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force two months after the deposit of the
seventh instrument of ratification or appro-
val.

Article 28
Wathdrawal

1. At any time after the expiry of five
years from the date of entry into force of
the present Convention any Contracting
Party may, by giving written notification to
the Depositary Government, withdraw from
the present Convention. The withdrawal
shall take effect for such Contracting Party
on the thirty-first day of December of the
year which follows the year in which the
Depositary Government was notified of the
withdrawal.

2. In case of notification of withdrawal by
a Contracting Party the Depositary Govern-
ment shall convene a meeting of the Con-
tracting Parties for the purpose of conside-
ring the effect of the withdrawal.

Article 29
Language
The present Convention has been drawn
up in a single copy in the English language.
Official translations into the Danish, Fin-
nish, German, Polish, Russian, and Swedish
languages shall be prepared and deposited
with the signed original.

IN WITNESS WHEREOF the under-
signed Plenipotentiaries, being duly autho-
rised thereto, have signed the present Con-
vention.

DONE AT HELSINKI, this twenty-se-
cond day of March one thousand nine hun-
dred and seventy-four.

Bilag il f. t. 1. om beskyttelse af havmiljeet i Presundsomridet.
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der efter deponeringen af det syvende ratifi-
kations- eller godkendelsesinstrument.

Artikel 28
Udtreeden

1. Nar som helst efter udlebet af fem ér
fra datoen for denne konventions ikrafttree-
den kan enhver kontraherende part udtreede
af denne konvention ved skriftlig meddelel-
se til depositarregeringen.

Udtreedelsen far virkning for vedkommen-
de kontraherende part den enogtredivte
december i det ar, der folger efter aret, i
hvilket depositarregeringen modtog med-
delelse om udtredelsen.

2. 1 tilfzelde af meddelelse om udtreedelse
fra en kontraherende part skal depositar-
regeringen indkalde til et mede mellem de
kontraherende parter med henblik péd at
overveje udtredelsens virkning.

Artikel 29
Sprog

Denne konvention er blevet udfserdiget
i ét eksemplar pa engelsk. Officielle over-
settelser til dansk, finsk, tysk, polsk, rus-
sisk og svensk skal udarbejdes og deponeres
sammen med det undertegnede originalek-
semplar.

TIL BEKRAFTELSE HERAF har un-
dertegnede befuldmegtigede, der er behe-
rigt bemyndiget dertil, underskrevet denne
konvention.

UDFARDIGET I HELSINGFORS den
toogtyvende marts nitten hundrede og fire-
oghalvfjerds.



